Shri Maha Ganesha Panchratna Stotram

HeTRIIAICH HeTTaH [FcaTeeh
FHATRIIdTS Aol aclThiaTeha |

ATl [T
ACTRIHATRIATI AHTTH of faArareha Il ¢ i

mu-da-ka-ratta-mo-da-kam sa-da-vi-mukti-sa-dha-kam

ka-la-dha-ra-va-tam-sa-kam vi-la-si-lo-ka-rak-sa-kam |
ana-ya-kai-ka-na-ya-kam vi-na-si-te-bha-dai-tya-kam

na-ta-su-bha-su-na-sa-kam na-ma-mi tam vi-na-ya-kam |l 11|

Meaning:

| bow down to the Lord Vinayaka who
is ever blissful, who has modaka in his
hands, whos is the bestower of
salvation, who wears the moon on his
head, who is above all and who has no
one above him, who is slayer of the
elephant-faced demon, who is the

destroyer of all the evils of those who

worship Him.
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ARSI AaI G AThATEaR
AACHR TSI AT TRIIGEERA |
3| N
IR fAefiea araieay MuRaR
AL TATHY W e | Rl
na-te-ta-ra-ti-bhi-ka-ram na-vo-di-tar-ka-bha-sva-ram
na-mat-su-ra-ri-nir-ja-ram na-ta-dhi-ka-pa-du-ddha-ram |
su-re-Sva-ram ni-dhi-Sva-ram ga-je-Sva-ram ga-ne-sSva-ram

ma-he-Sva-ram ta-ma-Sra-ye pa-rat-pa-ram ni-ran-ta-ram || 2|

Meaning:

| take refuge in Lord Ganesa, who shines like the rising Sun, who is bowed down both
by gods and demons, who is the destroyer of all calamities in the life of those who
worship Him, who is the Lord of gods, who is Lord of all treasures, who is Gajesvara

and Mahesvara, who is the best among the best.
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THATANHAZH fEACTH7oR
YR T IHTIFAHEA |
FUTH ETATHR HTh JAERT
HATHL AHES AT AATHUTH HIEGRH || 3|

sa-ma-sta-lo-ka-$an-ka-ram ni-ra-sta-dai-tya-kufi-ja-ram
da-re-ta-ro-da-ram va-ram va-re-bha-vak-tra-ma-ksa-ram |
kr-pa-ka-ram ksa-ma-ka-ram mu-da-ka-ram ya-$as-ka-ram

ma-na-ska-ram na-mas-kr-tam na-mas-ka-ro-mi bhas-va-ram || 3||

Meaning:

| prostrate unto the shining Lord Ganesa, who bestows good on all the worlds, who is
the destroyer of Gajasura, who is the best, the Immortal, who is the bestower of
mercy on those who bow to Him, who endures all our sins, who is full of grace and

who is the giver of mercy, bliss, fame and pire mind to us.
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JtfrsaafadTes RRedaA fFdaTsTs
RIRYdede el GARIATAIUTH |
S N\ ] ~
TSTATRIHTTOT A>T ATIGHTOT
FOATCTATRUT 87 JRIUTIROTA || ¥
aki-fica-na-rti-mar-ja-nam ci-ra-nta-no-kti-bha-ja-nam
pu-ra-ri-pu-rva-nan-da-nam su-ra-ri-garva-carva-nam |
pra-pa-fica-na-$a-bhi-sa-nam dha-naii-jaya-di-bhi-sa-nam

ka-po-la-da-na-va-ra-nam bha-je pu-ra-na-va-ra-nam || 41|

Meaning:

| worship the ancient elephant-faced Ganapati, who is the destroyer of all the pains of
the poor, is the abode of OM, the ancient symbol of the Vedas, who is eldest son of
Purari, who destroys the pride of the enemies of gods, who is the very fear at the

time of deluge, who wears Dhananjaya and other serpents as ornaments.
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AIdiedeledgedaledHedsledhlicH

H eI IH TR A He R A ehedeTH] |

geor e dl a9edad AT

dATcdAa d [afedanfd dedda Il sl
ni-tanta-kanta-danta-kanti-manta-kanta-katma-jam
aci-ntya-ru-pa-manta-hi-na-manta-ra-ya-krnta-nam |
hr-danta-re ni-ranta-ram va-santa-me-va yo-gi-nam

ta-me-ka-danta-me-va tam vi-cinta-ya-mi santa-tam || 5||

Meaning:

| meditate upon that single-tusked (ekadanta) Ganesa who is adorned by the
glistering horn, who is the son of the “Death of Lord Death” (Lord Shiva) whose form
is incomprehensible, who is the remover of all the obstacles, who lives in the heart of

Yogis for ever.
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HAEETORI5TR T HIEUT Als=dg
goTedid THTdSh gl THET IUIRaTH |
AT AUt AR I €1
ma-ha-ganesa-paii-ca-ratna-ma-da-re-na yo'n-va-ham
pra-jalpa-ti pra-bha-ta-ke hr-di sma-ran gane-sva-ram |
aro-ga-ta-ma-do-sa-tam su-sa-hi-tim su-pu-tra-tam

sa-ma-hi-tayu-ra-sta-bhu-ti-ma-bhyu-pai-ti so'-ci-rat | 6|

Meaning:
He who chants these five gems of the gream Maha Ganesa with devotion, meditating

on Him in the heart of hearts in the early morning, soon will be bestowed with a

healthy life and eightfold wealth.
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Ganesha Stavah

3751 [Adered TP RAS a-jam nir-vi-kal-pam ni-ra-ka-ra-me-kam
mmmé?rcroﬁm ni-ra-na-nda-ma-na-nda-ma-dvai-ta-pur-nam |

Wﬁ?ﬁﬁlﬁ@fﬁrﬁlﬁ'&' pa-ram nir-gu-nam nir-vi-Se-sam ni-ri-ham

RSEH-FT 01T TAH 112 1| pa-ra-bra-hma-rii-pam ga-ne-$am bha-je-ma
1l

Meaning:

We worship the unborn, unchanging, formless, the one,beyond bliss and full of bliss,
who is the fullness of non-duality,the supreme, devoid of qualities, without

differences, and beyond desire,ShrT Ganesha, the Supreme Brahman personified.

B;I'U'I'IT-ﬁFIﬂ'I?-T IEEGEREE! gu-na-ti-ta-ma-nam ci-da-na-nda-ru-pam
BRG] T H | ci-da-bha-sa-kam sa-rva-gam jia-na-gam-yam |
ﬂﬁ?«m@w T mu-ni-dhye-ya-ma-ka-sa-ri-pam pa-re-Sam
RSEH-EY 01T TR pa-ra-bra-hma-rii-pam ga-ne-sam bha-je-mall 2|
Meaning:

We worship the one beyond the Gunas, the embodiment of bliss consciousness,the
light of consciousness, the all-pervading, who is the source, course, and goal of
knowledge, whom the sages meditate upon, who is formless as Akdsha, the highest

Lord, ShrT Ganesha, the Supreme Brahman personified.
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E?TT-[-EFITUT PRUT-ATTET ja-gat-ka-ra-nam ka-ra-na-jha-na-ru-pam

ﬁTIﬁ' ﬁ'@ﬂﬁ' 3;I'UT%T 0T | su-ra-dim su-kha-dim gu-ne-$§am ga-ne-Sam|
a?m?zrrfﬁ?'r IGECEERI G?CQT ja-gad-vya-pi-nam vi-Sva-van-dham su-re-Sam
QISEH-RIT0TT HAH 13| pa-ra-bra-hma-ri-pam-ga-ne-$am bha-je-ma 31|

Meaning:

We worship that supreme Brahmam form of Ganesa, Who is the cause of the world
and the cause of the form of divine knowledge, Who is first among devas , who is the
foremost among pleasures and is Ganesa who was first in time, And who is spread all

over universe and the lord of devas worshiped by the world.
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Master of Obstacles Award

All VEDIC MANTRAS TITLES ARE HIGHLIGHTED IN YELLOW. FOR THESE MANTRAS, THE SVARA AND
PRONUNCIATION MUST BE CHANTED ABSOLUTELY PERFECTLY TO RECEIVE THE RIBBON.

1. Vedic Ganesha Mantra <7his must be memorized>

3 {I'UI'IT-IT"cT:IT?_'I'UTCiﬁ?TET:I'I?:l? om ga-na-nam tva ga-na-pa-tigm ha-va-ma-he
$id WW I ka-vim ka-vi-na-mu-pa-ma-sra-vas-ta-mam |
SUSSTST EI?TiTﬂT jye-stha-ra-jam brah-ma-nam
EI??:I'U'ITC!FI_'HTFTQ brah-ma-nas-pa-ta a nah

iwam_ﬁfﬁ'v%ﬁg el srn-van-n{-ti-bhis-si-da sa-da-nam| |

3 enfed: enfed: enfea | om $antih $antih $antih | |
Meaning:

We call on Thee, the lord of hosts, the poet of poets, the most famous of all; the
supreme king of spiritual knowledge, O Lord of spiritual wisdom, listen to us with thy

grace and reside in the place (of sacrifice).
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2. Vedic Shanti Path
RFIURGAE e

35 ?TFI’I@_I?: o THOT: | om Sam no mit-rah Sam va-ru-nah |
QIFI’IﬂT:IF:I'?j?:IT I $am no bha-va-tvar-ya-ma |
%T?-_IST-E\IEI}_TCI'%I I sam na_in-dro_bl_'-ha_s-pa-tih |
%THEI%’GUWI I $am no_vis-nu-ru-ru-kra-mah |
H?:Iira??:I'UT | THES I | namo brah-ma-ne | na-ma-ste va-yo |
AT JcI& EI?TI'IﬁI I tva-me-va pra-tya-ksam brah-ma-si |

F:ITEI'HE’RI&E a?ﬁaﬁwﬁ I tva-me-va pra-tya-ksam brah-ma va-di-sya-mi
Hd aiesaTa | |

EFJEI'I%\'&’:IT&I I FIHTD:IT:IT;I I r-tam va-di-sya-mi |

dc\gcrdlid-lolgl I 3-ICISIPFI'I?:[ I sat-yam va-dis-ya-mi | tan-ma-ma-va-tu |
3-|0I<3| drdRAD || tad-vak-ta-ra-ma-va-tu | a-va-tumam |
3% enfea: enfea: enfed: | a-va-tu vak-ta-raf | |

om santih santih santih | |
Meaning:
May Mitra be blissful to us. May Varuna be blissful to us. May Aryaman be blissful to
us. May Indra and Brihaspati be blissful to us. May Vishnu, with long strides, be
blissful to us. Salutation to Brahman. Salutation to you, O Vayu. You, indeed, are the
immediate Brahman. You alone, | shall call the direct Brahman. | shall call you

righteousness. | shall call you the truth. May He protect me. May He protect the

teacher. May He protect me. May He protect the teacher. Om, peace, peace, peace!

Chinmaya Mission Toronto

Note: This document is a work-in-progress. Translations may not have been verified yet. 10



Master of Obstacles Award

3. Vedic Shanti Path

3YGAE TRATI AT HUSHIT AT HTUGFAT AT
R . I 1
32 3j‘;XEFUTf3\-T: Om bhadram karnébhih
UL &T: | $rnuyama dévah |
ga&%ﬁ'ﬂlaﬂf@m | bhadram paSyémaksabhiryajatrah |
WWPTDW': | sthi_rairar'lgalstu$tl_1 vagmsastanibhih
i ASEERd Ry A cl
I .
A qafed Farg: | I
— T vyaséma dévahitam yadayuh
@%ra_rs—a’@aﬁrww y 8 im yadayuh ||
afeg Cl'GlT‘i:q”QElalE\T: | svasti na indro vrddhasravah |
O Aeareaf 3ifsea @ | svasti nah plsa visvavéedah |
svastinastarksy0 aristanémih |
Fafed =t Jgeafacyrd |
3 onfee: o ot |l svasti no brhaspatirdadhatu | |

om santih santih santih | |
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Master of Obstacles Award

4. Vedic Shanti Path

3YddE FRAII TN HUSHIITANT HATUgFIII o]
© | L yas$-chan-da-sdm-rsa-bho vi$-va-rii-pah |
3 Y- aqTHYH [aaET: | = =
| chan-d_o-bhyo-dhya_-m['—téth
BECAtINSE DI Es Cll
sam-ba-bhli-va| sa men-dro m_e-dha-yé
=gl AL TJOI | L
| | | spr-no-tu |
HHAE CERIRCIE CIRES
Qlﬁli'ﬁfﬁ?ﬁ'lm:r | amr-ta-sya deva dha-ra-no bhi-ya-sam |
' $a-ri-ram me vi-car-sa-nam |
Sear & AT |
. | jih-va me madhu-mat-tama |
hUNTDEAT SRTIHaH |
N T kar-na-bhyam bhi-ri vi$-ru-vam |
aﬁaflr?frqm | brah-ma-nah ko-$0-si me-dhaya pi-hitah |
=2
35 et enfee: et | sru-tam me go-paya || 2 ||

om santih santih santih ||
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Master of Obstacles Award

5. Vedic Shanti Path

3UddE FRAII TN HUSHITTANT HAUgFAII TN
T ZﬂTIHIC'Uﬂ?I? I om taccarh yoravrnimahe |
?ﬂ_g[g?l'lzlr I ?ﬂ_g’f?j?l'dﬂ?}l I gatum yajiaya | gatum yajiapataye |
canm Q—@WH: | daivi svastirastu nah |
TTETA IS | svastirmanusebhyah |

- P}
e g Ao | Grdhvam jigatu bhesajar |
> J ANSTH S

T $am no astu dvipade
F AT 31Fq fATe | lvipade |

o Sam catuspade
A IJSIC |l spade] ||
35 Qe Qe enfeet: | om santih santih santih ||
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Master of Obstacles Award

6. Vedic Shanti Path

3UddE TRANI AT HUSHITTAT
ATUSFA AT
< | \ | 1 1

3» ?-I?:f_fa??zl'lffa'-lﬁ&{-cgddg odH: om namo brahmane namo astvagnaye
T@F&Fl?jm}'& I namah prtivyai nama osadhibhyah |

$ ey 7 Y =R namo vace namo vacaspataye

- B - namo visnave brhate karomi | |
E | g |
e ot I | | om santih santih santih | |

35 nfed: enfea: enfedt |
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